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y An die zustandige Person
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Lausanne, Juni 2023

Noch keine Losung fiir den kommenden Schuljahresbeginn?
Sehr geehrte Damen und Herren, liebe Eltern

Ihr Kind hat seine obligatorische Schulzeit beendet und hat noch keine Lehrstelle
gefunden oder hat nicht die notwendigen Punkte fir das Gymnasium oder die
Anschlussklasse? Vereinbaren Sie einen Termin mit der Berufsberaterin bzw. dem
Berufsberater |hres Kindes, um Uber eine Lésung flr ihre/seine weitere Laufbahn zu
sprechen, beispielsweise eine Zwischenldsung (Ecole de la transition, SeMo), die lhrem
Kind dabei helfen wird, eine Lehrstelle zu finden.

1. Eine Zwischenlésung, was ist das?

Wenn Sie wissen mdchten, was eine Zwischenldsung ist, besuchen Sie unsere
Internetseite

indem Sie hier klicken» www.vd.ch/transition

2. Wie kann man sich in einer Zwischenlésung anmelden?
Die Anmeldung erfolgt bei einem Gesprach mit einer Berufsberaterin bzw. einem
Berufsberater.

1. Vom 19.Juni bis zum 7.Juli2023: Einen Gesprachstermin mit der
Berufsberaterin bzw. dem Berufsberater der Schule lhres Kindes kénnen Sie unter
der Telefonnummer vereinbaren, welche in dem franzdsischsprachigen Schreiben
steht, das Sie erhalten haben.

2. Ab dem 9. Juli 2023: Einen Gesprachstermin mit einer Berufsberaterin bzw.
einem Berufsberater im regionalen Berufsberatungszentrum (Centre régional
d’orientation) kdnnen Sie unter der Telefonnummer vereinbaren, welche in dem
franzosischsprachigen Schreiben steht, das Sie erhalten haben, oder direkt online:
www.vd.ch/transition.

Fir das Gesprach bendtigt Ihr Kind:
¢ Eine Kopie ihres/seines letzten Schulzeugnisses
o |hr/Sein CV (Lebenslauf)

Die Anwesenheit der Eltern ist erwiinscht und wird empfohlen!
Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit. Freundliche Griisse
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» Pérkthimin e késaj letre mund ta gjeni né sitin e orientimit :

» Eine Ubersetzung dieses Schreibens finden Sie auf der Website der Berufsberatung :

» You can find a translation of this letter on our Website :

:@'JJ&y‘ Liad o o culal sae ) das yiall Jili 11 a0 g5 »

» Podra encontrar una traduccion de esta carta en nuestro sitio web :

» Troverete una traduzione di questa lettera sul sito di orientamento :

» Podem também encontrar uma traducéo desta carta no nosso sitio de internet :

» Prevod ovog pisma se nalazi na nasoj veb strani :
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» Bu mektuplarin degisik dillerde c¢evirilerini Internet sitemizde bulabilirsiniz :

» Bu moxeTe 03HaMOMUTUCA 3 NepeknagoM Lboro fIMCTa Ha HalloMy CaunTi :

Les lettres traduites dans différentes langues sont
disponibles via le site internet en scannant le code
QR avec votre appareil photo :

www.vd.ch/orientation
» Rubrik Publications, voir tout en bas
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